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NAMISTO PREDMLUVY

fib¢h predchoziho dilu Znameni jednoroZce se odehrava
za sedmileté valky (1756—1763).

Hlavni roli v ném hraji sourozenci Brian a Céline —
dvojcata ze star¢ho rodu. Od rané¢ho détstvi jsou na sobé¢ silné
zavisli, dokdzou se dorozumét beze slov, maji sviij svét s vlastni
feci a tajnym znamenim — jednorozcem. Jejich tspésna budouc-
nost je naplanovand dlouho doptedu, ale viechno se dramaticky
zmeéni po smrti matky.

Céline, prestoze touzi po hrdinskych ¢inech, prozije zbytek
détstvi v rodin¢ porucnikii — matéiny sestfenice Adriany a jejiho
manzela Viléma. Brian doprovizi otce ke dvoru.

Brzy po vypuknuti vilky prichizi zpriva o Brianové a ot-
cove smrti. Bratrovo télo se vak nenajde a Céline citi, Ze je
Brian stile nazivu. Nikdo jiny v$ak jeji presvédéent nesdili. Kral
Ludvik XV. jijako sirotka po vile¢ném hrdinovi provdava za cti-
zadostivého markyze Borbollu — jednoho z mnoha $lechticti
usilujicich o jeho prizen. Markyzuv italsky puvod a slechticky
titul nedavného data mu opakované zaviraji dvere do vysoké
dvorské spolecnosti. Snatkem s dobfe situovanou, urozenou
divkou si hodla polepsit nejen finanéné, ale predevsim spole-
censky. Kral ho viak na popud markyzy de Pompadour jmenuje
spravcem vzdalen¢ho strazniho hradu, ktery ma ve vale¢nych
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¢asech sehrat dalezitou roli. Vyhlidka na markyzovu dvorskou
kariéru se tak odsouva na neurcito.

Vzdélani Céline se ze dne na den ocitd v prostredi, kter¢ je ji
zcela cizi. Markyzem pro jeho nizkou povahu a omezenost po-
hrda stejné jako jeho tfemi dospélymi dcerami. Manzel ji tresta
naprostou izolaci, zabavi ji Sperky a propusti sluzebnictvo, které
st privezla s sebou. Céline ztstava v nepratelském tdbofe sama
s jedinou starou sluzkou. Markyzovy tfi dcery macechu nena-
vidi a snazi se ji s pomoci své vychovatelky pratety Sofie udélat
ze zivota peklo.

Na hrad prichdzi nova posadka a jeji velitel — kapitin Fran-
cesco de la Roche — se okamzité stfetne s markyzem kvali
spatné strategii obrany. Napéti mezi obéma muzi rychle pre-
rustd v nepratelstvi.

Markyz se opakované¢ pokousi o navrat do Versailles, ale na-
konec pochopi, ze se na vysluni nikdy nedostane. Urazena je-
sitnost, nasobend chamtivosti, ho pfiméje zradit krale a Francii
a spolcit se s nepritelem.

V davu pred kostelem kdosi vsune Céline do ruky prsten s jed-
norozcem — dtikaz, ze jeji bratr je skutecné nazivu. V noci tézce
ranény Brian se za pomoci Céline dostane do hradu a ta ho ukryje
ve svych pokojich. Bratr ji prozradi, ze uz dlouho pracuje v tajné
sluzbé Jeho Velicenstva a prsten je jeho poznavacim znamenim.
Zaroven ji varuje, ze je markyz podezrely ze spiknuti a zrady.

Brian veze hlavnimu veleni tajny list, tykajici se nimorni
invaze do Anglie, ale zranéni mu nedovoli pokracovat v ceste.
Céline se pres bratrav odpor prevlékne do jeho satu a list do-
ruci. K navratu do hradu pouzije saty své sluzky. Je viak zajata
hlidkou. Aby se zachranila, musi stravit noc s novym velitelem,
ktery o jeji skutecné totoznosti nemd ani ponéti.

Brianuv stav se zhorsuje, je nemozné, aby pokracoval ve svém
poslini. Céline pozidd o pomoc byvalého poru¢nika Viléma.
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V prestrojeni se vydava s dalsim tajnym listem do Calais. Tam
necekané narazi na manzela vyjednavajiciho s Anglicany. Mar-
kyz se zmocni jejiho prstenu, aniz tusi, jaky ma $perk vyznam.

Poru¢nik Vilém s pomoci Iékare tajné¢ odvazi Briana z hradu.

Kapitan de la Roche marné patrd po zené, kterd s nim stravila
noc. Nakonec mu pomiize nihoda, ale se Céline se uz o samot¢
nesetka, nebot jeho oddil je odvelen z hradu.

Aby ziskala zpét prsten, spoji se Céline s nejmladsi markyzo-
vou dcerou. Ta ji vSak ve vypjaté situaci zradi.

Vilka se pro Francouze vyviji $patn¢. Markyz v kritické chvili
vydava hrad nepriteli. V bitve, kterd se nakonec strhne, prokaze
Céline odvahu hodnou muze a zachrani pred jistou smrti oby-
vatele vesnice z podhradi. Na pomoc ji spéchd nejen uzdraveny
Brian, ale 1 oddil vedeny Francescem de la Roche.

Markyz je zajat, Francesco de la Roche je povysen a stavd se
novym velitelem hradu.

Kral Ludvik XV. ponechava Céline jako odménu za statec-
nost a loajalitu veskery jeji majetek.






KAPITOLA 1

omornd Marie opatrné¢ otevrela dvefe do Célinina pokoje

a nakoukla dovnitf. Spolu se studenym vzduchem vsak

pronikly do mistnosti 1 tony hudby. Byly tak pronikavé,
ze drimajici Céline sebou poplasen¢ trhla.

,,Odpust'te, madam,* fekla komornd zkrousen¢. ,,Nechté¢la
jsem vas probudit. Ale princ de Soubis se opakované dotazoval,
jestli poctite spole¢nost svou pritomnosti u vecere.

Céline méla sto chuti odpoveédet zaporné, ale dobre veédéla, ze
nic takového udélat nemuze. Byla prvni dimou strazniho hradu
v Sarnaux, a to s sebou neslo urcité povinnosti. Jest¢ nedavno by
se bez nejmensich vycitek mohla ulozit do postele a predstirat
nevolnost, ale ted’ si nic takového nemohla dovolit. Co se hrad
stal ttocistém vrchniho veleni armady, zménil se z ospalé pro-
vin¢ni diry na spolecenské stredisko kraje. Obcas si vzpomnéla
na Borbollky, které presné po takovém zivoté marné touzily cela
léta. Na rozdil od ni by byly nadsené a umély by si uzit kazdou
minutu. Jenze Borbollky byly daleko — dve nejstarsi z kralova
rozhodnuti provdané za dustojniky zasobovani, nejmladsi Lori
pak v klasterni skole v Lyonu. Zmizela 1 prateta Sofie, kterou si
udajné dveé nejstarsi prehazovaly jako horky brambor. Do domac-
nosti se zfejme nehodila zadné z nich. Céline to prfipadalo jako
ironie osudu, Ze v ozivlém Sarnaux zustala jen ona, kterd po spo-
le¢enském ruchu viibec netouzila. V téchto dnech rozhodné ne.
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Kdyby mohla rozhodovat sama o sob¢, dala by prednost klidnée
stravenému podzimu ve spolecnosti nového hradniho velitele
Francesca de la Roche. Vzdyt jim bylo dopfino tak malo casu.
Pritom byl jejich milenecky vztah jeste velmi cerstvy, dalo by se
fici, ze si na sebe teprve zvykaji. Oba by dali prednost soukromi,
ale toho se na hrad¢, preplnéném posidkou, nedostavalo. Po celé
dlouhé tydny kradli chvilky, kdy mohli byt spolu sami. Bylo
jich zalostné malo. Jejich prekérni situaci, jak se vyjadrila ko-
mornd Marie, navic komplikoval fakt, ze Céline byla stale vdana
za zradce Borbollu, ktery v Bastile ¢ekal na rozsudek smrti.

Bratr Brian 1 byvaly poruc¢nik Vilém ji slibili, Ze vyuziji viech
moznosti a pokusi se presvedcit prislusné cirkevni 1 svetské in-
stituce, aby jeji manzelstvi bylo anulovino.

,,INebude to snadné,* upozornoval ji Vilém. ,,Budes$ se muset
obrnit trpélivosti. Muze to trvat hodné dlouho.*

,Jak dlouho?* zeptala se tehdy Céline napjaté.

Pokréil rameny. ,,Tak slozité pravni akty vét$inou trvaji dlou-
hé mésice. Mozna 1 roky.

,MUj boze,* uklouzlo ji. ,, Tak dlouho ¢ekat nevydrzime.*

,,INechci, aby to vyznélo cynicky, fekl Vilém, ,,ale myslim
s1, ze nikdo nebude spéchat se slozitymi ufednimi manévry,
kdyz v$ichni veédi, ze budes brzy oficidlné potvrzenou vdovou.

,,Cynicky to opravdu vyznélo,* fekla Céline. ,,Jenze ja chtéla
anulaci proto, aby mé nikdo nespojoval s jeho jménem nebo
jeho zradou. Sim krdl mi slibil, ze jméno Monnerett bude vy-
nechanéa ...”

,»A to také splnil, prerusil ji Vilém. Znélo to konejsive. ,,Ni-
kde ani tvoje, ani Brianovo jméno nepadlo. V novinach se neob-
jevila jedind zminka. Nékdo se o to dukladné postaral.®

,,Stejné tak se neobjevilo jeho jméno,* podotkla Céline za-
myslené. ,,A ja nevim, jestli se mam z toho radovat, nebo se spi$
désit. Takové utajovani je vzdycky podezrelé. Kdyz ho odsud
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odvazeli, rekli mi, ze ho po kratkém soudu popravi, jak je tomu
v case valky zvykem. Nechci vypadat krveziznive, ale tehdy se
mi ulevilo.*

Vilém pokréil rameny. ,,Zfejmé se na urcitych mistech do-
mnivaji, ze Borbolla vi mnohem vic, nez priznal. Pravdépo-
dobné z n¢j chtéji dostat dalsi informace o spiklencich.*

,»Ale podrobny seznam spiklencti jsem krali odevzdala osob-
né,* rekla Céline.

Vilém znovu pokrcil rameny. ,,N¢kdo si asi mysli, ze by
z Borbolly mohli vymacknout vic. Dokud je nazivu, porad je
nadgje, ze jesté n¢jakou informaci ziskaji. Z mrtvého uz zadny
uzitek neni.*

Céline pri téch slovech zamrazilo. V duchu vidéla temné skle-
peni pod Bastilou a v ném mucici nastroje. Nenavidéla Borbollu
z hloubi srdce, na mucidlech si ho vidét neprala. Na to je treba
jind povaha.

,,Nemysli na to,“ doporudil ji Vilém. ,,Casu je zatim dost.*

Mozna prede dvéma meésici opravdu bylo. Vsichni samo-
zfejme védeli o jejim a Francescove vztahu, ale nahlas se o ném
nikdo nezminil — to by bylo spolecensky nepfijatelné. Musela
strpét dvoreni vsech vyssich dtstojnika, kteri prijizdéli na hrad.
U téch, ktefi znali pravdu, bylo dvofeni jen formalni, spolecen-
sky prijatelnou hrou, u téch novych a neznalych bylo minéno
naprosto vazné. Musela pouzit veskeré diplomatické schopnosti,
aby je udrzela v patficné vzdalenosti. U horkokrevnych mladych
duastojnikd nebyla o davody k souboji nikdy nouze a ona si roz-
hodné neprila, aby se Francesco dostal do problémii. Souboj by
znamenal konec jeho slibné kariéry.

A tak seddvala v cele stolu, usmivala se a vedla konverzaci
lehce a obratné, jak ji tomu kdysi naucila sestfenka Adriana.
V duchu se pritom modlila, aby se uz néco stalo, cokoli, co by
ji umoznilo prijmout Francescovu zadost o ruku.
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Vyslovil se, hned jak Borbolla s eskortou zmizel ze Sarnaux.
,,Preji si, abyste se stala mou zenou, jakmile to okolnosti dovoli.
A jak mi Jeho Velicenstvo laskave prislibilo.

Ano, saim Ludvik XV. jim pri soukromém rozhovoru slibil, ze
jim povoli snatek v okamziku, kdy bude afedné volna.

To bylo zhruba prede dvéma mésici. Tehdy ocekavala, ze
to nebude trvat dlouho, ale opak byl pravdou. Povzdechla si.
Ani jednou ve spojitosti s Borbollou nepouzila slovo ,,smrt*,
nechtéla je pouzit ani v myslenkich, ale byla zcela srozuména
s tim, ze zradce krile a Francie podle zikona popravi. Jind moz-
nost neexistovala.

Jenze cas letél a ji zacinalo byt uzko. Pfipadala si jako seviena
v klestich. Na hrad¢ pribyvalo lidi, preplnénd byla 1 vesnice
v podhradi a z méstecka Sarnaux denné prijizdély kocary s po-
¢etnou spole¢nosti. Cast déistojnictva byla ubytovana na hradé,
¢ast ve mésté. Vsichni vyssi dastojnici méli vlastni sluzebnictvo,
nc¢ktefi jen skromny pocet, jini tolik lidi, Ze to pfipominalo
maly dvar. Vétsina panti méla také jednu nebo 1 dvé davérné
pritelkyneé, které s nimi sdilely zimni kvartyr. Spolecensky zivot
proto kvetl, denné¢ se poradaly slavnostni vecere, koncerty, ve-
¢irky s tancem. Na hradé 1 ve mésté se to v poslednich tydnech
hemzilo herci, tane¢niky, kejklifi. Bavili spole¢nost 1 pii vece-
fich na hradé. V tane¢nim sile v prvnim patfe se obden poradala
divadelni predstaveni.

Céline denné prijimala spousty lidi a v pocetné spolecnosti
u stolu uz davno nebyla jedinou Zenou. Zustala vsak hostitelkou —
na tom se s vymeénou hradniho velitele nic nezménilo. Byt den
co den hostitelkou tolika lidi vsak bylo niro¢né a Céline citila,
ze ji pomalu dochazeji sily. Kdyby slo o stejnou spole¢nost jako
kdysi na Fleury, bylo by to mnohem snadnéjsi. Ale oficiri nebyli
totéz co filozofové, hudebni skladatelé ¢i spisovatelé, kteri za je-
jiho dospivani plnili Adrianin salon. Dustojnici sice pochazeli ze
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slechtickych rodin, mnohdy 1 z okruhu dvorské slechty, ale ne
vsichni méli stejnou troven. Navic Adriana si na Fleury mohla
spole¢nost vybirat, kdezto Céline musela prijmout vsechny du-
stojniky, které na hrad prived! kralovsky rozkaz. Francesco de la
Roche se ji snazil byt oporou, ale mél bohuzel prilis mnoho po-
vinnosti. Casto ho celé dny nevidéla a byla obklopend jen cizimi
lidmi, kteri se stridali tak rychle, Ze si jejich jména ani nestaci-
la zapamatovat. Nikdy ted” nebyla sama. Jeji maly ,,dvar* tvoril
zvlastni hout zen, které byly spojené davérnymi pouty s distoj-
nickym sborem. Né¢kdy to byly manzelky, jindy pritelkyné, ses-
try, vzdalené pribuzné. S nckterymi snadno nasla spolecnou fec,
jiné si urovni v nicem nezadaly s Borbollkami, takze se v duchu
modlivala, aby vecer uz skoncil a ona se mohla jejich spolecnosti
zbavit. Po dvou mésicich zjistila, zZe ji to zacina vycCerpavat. Ne-
chapala to. Byla mlada, zdrava, zvykld na mnohem vétsi nimahu
nebo sebezapreni. A najednou ji dochazely sily, citila se unavena,
ospald, zvlastné rozcitlivéld, podrazdéna. Nekolikrat se osopi-
la 1 na komornou Marii, kterd na ni hledéla s mirnou vycitkou
v ocich, ale nahlas nefekla nic. Az do dne, kdy ji pfi cesani Céline
vytrhla kartac z ruky a mrstila jim pres cely pokoj az ke dverim.
Pak si zakryla tvar rukama a rozplakala se.

Trvalo to jen chvili, brzy se vzpamatovala a otrela si o¢1. Ko-
morna se mezitim odsourala pres pokoj, s namahou se sehnula
pro kartd¢ a pomalu se vracela k ni. Céline napadlo, ze za po-
sledni meésice viditelné zestarla a ze by ji nejspis méla Setrit.
Za dlouholeté vérné sluzby by si uz zaslouzila odpocinek. Cho-
dila ¢im dal har a sehnout se pro néco az k zemi ji ptisobilo
viditelnou ndmahu.

,INemusi$ u toho Cesani stat,* rekla Céline mirné, jako by
se smirlivym ténem omlouvala za predchozi vybuch. Pronést
skute¢nou omluvu se nesluselo, omlouvat se sluzebnictvu bylo
naprosto nemyslitelné.
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Marie to vsak pochopila spravné. ,,Vim, ze se ted madam
neciti dobre,* fekla pokojné. ,,Ale uz to brzy prejde a vSechno
bude jako predtim. A kdyz madam dovoli, stini mi ani v nej-
mensim nevadi, svoji praci porad zvlidnu.*

,,Co myslis tim — jako predtim?* zeptala se Céline podezrivave.

,, JTm myslim, ze nevolnosti a Ginava trvaji jen prvni tf1 Ctyri
mésice. Pak uz se vétsina zen citi zase dobre.*

Céline se zarazila a pres zrcadlo pohlédla Marii do odi.

,,Az do porodu,‘‘ dodala komorna tise.

Céline uhnula pohledem. ,,To ale viibec nemusi byt pravda,*
hlesla priskrcené. ,,Ja prece nejsem, nebudu...*

,,Madam to uz n¢jakou dobu musi aspon tusit,* rekla Marie
stejné tise. ,,To prece poznd kazdd, 1 zcela nezkusena zena.

Céline dlouhou dobu mlcela a hledéla z okna nepritomnym
pohledem, jako by se vracela v Case zpatky.

,, Tak ty myslis...*

,,Jsem o tom presvédcend, madam.*

Céline s povzdechem vstala. . Rikala jsem si, ze to nemuze
byt pravda. Borbollovi se to nepodarilo celé dva roky. A ted,
jen po nc¢kolika tydnech...

,Madam promine, ale ja myslim, ze k tomu doslo je$t¢ mno-
hem driv,* fekla komorna.

Céline ta slova zaskodila. ,,Chces fict...“

,,Ze madam pocala uz v tu noc, kterou stravila s kapitinem
poprvé.©

,,Jo neni mozné.“

,,Pro¢ by to nebylo mozné? Madam prece neudélala zadné
opatreni, jako tomu byvalo pokazdé¢ v pripadé pana markyze,*
podotkla komorna. Slovo ,,pokazdé* zduraznila.

,,INenapadlo mé délat n¢jakd opatrent,* priznala Céline. ,,Teh-
dy jsem myslela na aplné jiné véci. Navic tu byl zranény Brian
aja méla hlavné radost, ze kapitan neodhalil mou totoznost.

14
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,,INo prave, rekla komornd vyznamné.

,,Co praveé?*

,,Madam si ani nevzpomnéla na obvykly dryak nebo vyplach.
S manzelem na to nikdy nezapomneéla, ale kdyz stravila noc
s mladym a — prominte mi ten vyraz —1 hodné dychtivym mu-
zem, vubec ji to nenapadlo.

Céline s1 znovu povzdechla.

,,PTece madam nezapomneéla pocitat,* fekla komorna s mir-
nou vycitkou, ale Céline, ponorena do vzpominek, ji nevnimala.

,,Ja se 0 madam staram uz radu let,” pokrac¢ovala komorna.
,»A pocitat umim moc dobre.*

,,INemeéla jsem cas pocitat,” zamumlala Céline. ,,V té dob¢ se
délo tolik véci. ..

,»otardm se o madam uz fadu let, opakovala komorna, jako
by ji neslysela, ,,a jesté nikdy se nestalo, ze by se madam jeji dny
opozdily. A jak rikim, pocitat umim moc dobre.

Pres rty ji prelétl drobny dsmév.

,Cemu se smé&jes?* zeptala se Céline trochu popuzendé.

Komorna se pokusila tsmeév potlacit. ,,Madam odpusti, ale
pripadd mi komické, ze kdyz jsem lhala markyzi Borbollovi
o tom, ze madam c¢eka dité, vlastné to vibec lez nebyla. Az
na to, ze on rozhodné¢ nemohl byt otcem.*

,»,Mné to moc komické nepripadd,” rekla Céline nestastné.
,,Co st mam ted’ pocit?*

,,Myslim, ze by to madam méla predevsim ozndmit panu ve-
liteli,* rekla komorna. ,,Muize n¢které veci uspisit. A madam by
m¢éla zastat klidna. Vzdyt véechno je teprve na zac¢atku.* Usmala
se a dodala veseleji: ,,Viechno dobre dopadne, citim to v kostech.

To bylo pred tfemi tydny, béhem nichz Céline nenasla od-
vahu sdélit Francescovi de la Roche, ze spolu ¢ekaji dité. Rikala
s1, ze s tim pockd, az se naskytne néjakd lepsi prilezitost, nez jsou
milostné chvilky kradené tésn¢ nad rainem. To byly okamziky,
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kdy k ni chodival, protoze v tu hodinu bylo na hradé nejklidné;i.
Jeho pokoje nebyly daleko od jejich, ale cesta otevienym ocho-
zem, pod nimz chodily straze, také nepatrila k nejprijemnéjsim
zazitkum. A to teprve zacal podzim. Jak tomu bude v zimé? Az
bude fic¢et severni vitr, napadne snih a ochozy i zdbradli budou
kluzké jako sklo...

S povzdechem se posadila a pohlédla na komornou Marii,
ktera dosud stila vedle dveri a ¢ekala na odpoved.

,,Co tedy madam vzkaze princi de Soubis?“

Céline védéla, ze nema na vybranou, odpovéd mohla znit
pouze kladné.

,Vzkaz princi, ze prijdu. A zafid, aby mi prinesli teplou
vodu. A pfiprav mijiné stfevice, nez jsem méla véera. Ty modré
se silnéjsi podrazkou, at’ mi nemrznou nohy. Vcera v jidelné
tahlo a podlaha byla tak ledovd, jako by se v krbech ani netopilo.
Doutfam, ze novy velitel nezac¢ina prebirat Borbollovy zvyky.*

Zachytila Mariin nechdpavy pohled a zmlkla. Stard sluzebna
byla oddand jako pes, ale smysl pro humor neméla.

,»A jeste ten bily kozesinovy $dl,*“ dodala, kdyz komorna brala
za kliku.

Marie zmizela, Céline se znovu natdhla na postel a zavrela
o¢1. Zavrati, nevolnosti a podrazdéni se viak nezbavila.

Jako bych to ani nebyla ja, fikala si v duchu. Nelekla jsem se
utocniku, kteri prepadli hrad, dokazala jsem celit Borbollovi
1jeho dceram a ted’ mé srazi na kolena dite.

Kdyby uz byla vdani za Francesca, bylo by velmi chténé.
Za soucasné situace vsak prislo nevhod. Zatala prsty do polstare.
Jak dlouho to jesté dokdze tajit? Zbyvaji ji sotva Ctyrfi mésice,
kdy se rostouct bricho di zakryt oblecenim. Mozna pét. V zimé
je maskovani snaz$i. I kdyz na hrad¢ plném zvédavych oci v té
nejtésnéjsi blizkosti? Ale snad ano, snad by se to zvlidnout dalo.
Do jara. Ale co pak?
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Zdola z nadvori se ozval hluk. T¢zkd brana zaskfip¢la a dlaz-
déni se rozeznélo pod tdery konskych kopyt.

Razem zapomnéla na navu, vyskocila z postele a bézela
k oknu. K jejimu zklamani to nebyl Francesco, ale nékolik vo-
jakt tvoricich eskortu kocaru, ktery prave vjizdel na nadvori.
Pozdni navstéva k veceri. Kocar byl Cerny a bez znaku, to zna-
menalo, ze jde o Gfedni zileZitost. Cernd stfecha byla lehce po-
prasena snc¢hem, bilé vlocky virily 1 kolem okna, ale snézeni
bylo prilis ridké, aby dokazalo prizdobit temny hrad a dodat
mu vlidnéjsi raz.

Cé¢linin pohled sklouzl od brany smérem k parkanu, kde ne-
davno vyrostla nova zbrojnice a kousek od ni 1 novd ubytovna
pro muzstvo. Francesco dodrzel slib a obnovu sidla, poniceného
vybuchem, vyridil ve velmi kratké dob¢. Kamenici soubézné
opravili poborené¢ hradby a zesilili zed kolem parkanu, aby
hrad odolal atoktm ze vSech stran. Opravy se dockal 1 donjon,
na némz nové svétlejsi kameny ukazovaly, kde vybuch z pra-
charny nadélal nejvetsi skody. Minuly tyden dokoncili tesari
1 mustek spojujici donjon se starym palacem, ted” dodélavali
podlahy a schodisté, které ona sama nechala pri obrané¢ vesni-
canek a jejich déti shodit dolu.

Za chvili budou vSechny stopy utoku odstranéné, pomyslela
si Céline. Zivot jde ddl. Jen ja jsem se v ném néjak zacala ztricet
a nevim, jak pokracovat.

Odvritila se od okna a nespatfila tudiz jezdce, ktery proklouzl
branou tésné predtim, nez ji straz zavrela.
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KAPITOLA 2

e tu krilovsky posel,* uslysel Francesco de la Roche,
(‘J hned jak s patrolou dorazil na hrad. ,,Ptijel sotva ctvrtho-
n diny pred vami.*

Velitel hradu rozlomil pecet jesté ve straznici a ve svétle po-
chodné prelétl o¢ima dopis. Krilovské listy obvykle obsahovaly
rozkazy tykajici se bojovych operaci. Ale tenhle byl jiny. Osobni
avelmi kratky. Ale znamenal zdsadni zivotni zlom. Francesco jej
precetl jeste jednou, pomaleji, slovo od slova, a pak se po dreve-
ném schodisti s nepatrnym popraskem sn¢hu vydal do starého
paldce. Kolem hlavy mu krouzily nadychané bilé vlocky, noc
byla svétld a ticha. Témeér by se dalo fici — pokojnd jako za Cast
miru.

Nezamiril k Célininym pokojim, ale primo ke generalu Ro-
hanovi de Soubis, ktery dlel na hradé¢ uz druhy tyden. General
sice prohlasoval, ze musi v nejblizsich dnech vyrazit zpét do Pa-
fize, ale ve skutecnosti s odjezdem nijak nespéchal. Francesco
ho zastihl ve chvili, kdy mu sluha pudroval paruku pred odcho-
dem do jidelny.

Generila vyruseni nepotésilo, zpozdil se a védel, ze soucasna
daveérna pritelkyné madam Barzini nebude Setfit pichlavymi
slovicky. Dopis ale prijal a bez vétsiho zijmu zacal ¢ist. To se
vsak rychle zménilo uz po precteni prvniho radku. General zpo-
zornél, rychle docetl a pak zamyslené pohlédl na Francesca.
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,»Takze Borbolla je mrtvy?*

,,Vypada to tak.*

,, I1m se nejspis vyresila spousta véci,* fekl pomalu de Soubis.
Nihle nespéchal. ,,Je to ze spolehlivého zdroje?*

,,Privezl to posel pfimo z kralovské kancelare.

General znovu nahlédl do listu. ,,Pie se tu, ze Borbolla s po-
moci nékolika osob zvendi zorganizoval utek, ktery vsak byl
v kritickém okamziku prozrazen. Dva strazni byli podplaceni,
aby nechali v noci postranni vchod otevieny. Ale n¢kdo spustil
poplach ve chvili, kdy Borbolla nasedal do pripraveného kocaru.
Po kratkém pronasledovani byl zastrelen jesté na tzemi Parize
stejn¢ jako dalsi tf1 vézni, kteri vyuzili prilezitosti a uprchli
s nim. Co si o tom myslite, veliteli?*

Francesco byl opatrny:

,,PFipadd mi, ze na aredni dopis je tam spousta zbytecnych de-
tailti. Veétsinou staci prosté: Zastrelen na ttcku. Uz jsem nékolik ta-
kovych zprav vidél. Nikdy se v nich neuvadély zadné podrobnosti.
Tohle vypada, jako by n¢kdo chtél mnoha slovy néco zakryt.

General jen nepatrn¢ prikyvl, zddlo se, ze netouzi v konver-
zaci pokracovat. Ale nakonec prece jen rekl:

,,Mam stejny dojem. Nema smysl si néco predstirat. Podle meé
je zprava jasnd, ja osobn¢ ji vihimam asi takto — potfebovali se ho
zbavit, zinscenovali ut¢k a zastrelili ho. Véc je vyfizend, soud,
s jehoz zahdjenim se tak otdlelo, nemusi ani zacit. Zradce byl
po zasluze potrestany, vsichni jsou spokojeni a statni pokladna
navic usetrila spoustu pen¢z za dlouhy proces.*

Francesco si vzal dopis zpatky, slozil jej a zastr¢il za manzetu
vojenského plaste. ,,Ale to znamenad, ze se ho porad jest¢ n¢kdo
obaval. Mival vlivné pritele, jeho znamosti sahaly do nejvyssich
kruht. Ty osoby zvendi, které zinscenovaly jeho utek... Mu-
sime pocitat 1 s moznosti, ze stale existuji lid¢, ktefi by ho mohli
chtit pomstit.“
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General nesouhlasil. ,,Nevéfim na osoby zvenci. Vsichni
od n¢ho dali ruce pry¢ v okamziku, kdy se doveédeéli, ze zradil
krale. Ted se jeho stafi pratelé spi§ modli, aby si nikdo nevzpo-
mnél, v jak davérném vztahu s nim byvali. Pokladam za napros-
to vyloucené, aby kvili nému v soucasné situaci n¢kdo riskoval
zivot. Osoby zvenci jsou jen kourova clona. Borbolla prece neni
prvni ani posledni, kterého odstranila statni moc s podobnym,
pro verejnost snadno uvértitelnym prib¢hem. Markyz byl uz jen
neprijemnym bfemenem, kterého se lacino zbavili. Navic jeho
zrada neni aktuilni, po té ostudné prohrané bitvé u Lagosu se
suska o tom, ze Jeho Velicenstvo uz neni zdaleka tak nadsené
nasim vylodénim v Anglii.*

Francesco se zdrzel poznamek, bitva u portugalského Lagosu
byla porad bolavym mistem francouzské strategie a v urcitych
vojenskych kruzich se povazovala za osobni prohru Lud-
vika XV. A nebylo se cemu divit. Po dlouhych mésicich plano-
vani a utajovani, po nekonec¢nych pripravach, mezinarodnich
jedndanich a rafinovanych intrikach zhatila vSechno nahoda.
Nihoda? Francesco de la Roche mél pro to slovo pouze po-
hrdani. Pri strategii, jakou tato vilka vyzadovala, k podobnym
nihodam dochdzet nesméelo. Odjakziva povazoval vyraz ndhoda
za vymluvu neschopnych a zastérku diletantismu. A Lagos byl
mezindrodni ostudou. Podle planu vyplula patého srpna z Tou-
lonu flotila francouzskych transportnich lodi a pred Brestem se
k ni pfipojila druha. Podél $panélského pobrezi se mély uz spo-
jené francouzské flotily nendpadné dostat az ke Skotsku. Jenze
nahodou narazily na anglické lodé¢ plujici z Gibraltaru se ziso-
bami. Spatné veleni a $patnd strategie prinesly drtivou porazku,
z niz se francouzské lod’stvo jen tak nevzpamatuje. Anglicané
pritom utrpéli jen zanedbatelné ztrity. Lagos byl uz druhou
zniCujici porazkou, kterd navic prisla kratce po prohrané bitve
na sousi — u Mindenu. Tam Britové spolu s Némci porazili
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